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ENGLISH - Warning and safety instructions: Demeyere Specialties 3
gourmet pan

Use potholders or oven gloves. Metal handles and knobs can get hot.

Keep children away from the stove and hot cookware.

Make sure you have a fire blanket and fire extinguisher at hand. Never leave your cookware
unattended on a stove that is turned on.

Prevent accidents with hot liquids. Keep the handles of the cookware inside the cooking surface.
Let hot cookware cool before cleaning. Splashing water can cause burns.

DEUTSCH - Warn- und Sicherheitshinweise: Demeyere Specialties
3 Gourmetpfanne

Verwenden Sie Topflappen oder Backofenhandschuhe. Metallgriffe und Knopfe kdnnen heild
werden.

Halten Sie Kinder vom Herd und heiflen Kochgeschirr fern.

Stellen Sie sicher, dass Sie eine Feuerldschdecke und einen Feuerléscher zur Hand haben. Lassen
Sie Ihr Kochgeschirr niemals unbeaufsichtigt auf einem eingeschalteten Herd stehen.

Vermeiden Sie Unfélle mit heiRen Flissigkeiten. Die Griffe des Kochgeschirrs sollten sich
innerhalb der Kochflache befinden.

Lassen Sie heiRe Kochgeschirre vor der Reinigung abkiihlen. Das Spritzwasser kann zu
Verbrennungen flihren.

BbJIFTAPCKMU - MNpeaynpeauTenHu ykasaHUAa U yKasaHuA 3a
6e3onacHocT: Demeyere Specialties 3 rypme TuraH

M3nonssaiTe Abpikay 3a TeHAXKepa UAM pbKaBUUM 3a NedyeHe. MeTanHUTe APbXKKU 1 ByToHU
MoraT [ia ce Harpesr.

[pbKTe geuaTta Aanedy oT roTBapcKaTa neyvka v OT ropelimTe CbAoBe 3a roTBeHe.

YBepeTe ce, Ye MMmaTe NoApbKa NoXKaporacuTesIHO 04eAN0 U NoXaporacuten. Hukora He
OCTaBAlTe CbA0BETE CU 3a rOTBEeHe 6e3 HaA30p BbPXY BK/OYEHa Neyka.

MN3barsainTe MHUMAEGHTU C ropeLiy TeYHOCTU. [ PbXKKUTE Ha CbAoBeTe 3a roTBeHe TpAbBa Aa ca B
paMKuTe Ha njoTa.

OcTaBeTe ropeLimTe CbA0BE 3a rOTBEHE Aa U3CTMHAT, Npeam Aa rv nodncture. MNpbcKallaTta soaa
MOKe A3 NPUUYNHN U3TrapsaHUA.

HRVATSKI - Upozorenja i sigurnosne upute: Demeyere Specialties
3 gurmanska tava

Upotrebljavajte kuhinjsku krpu ili rukavice za pecnicu. Metalne rucke i gumbi mogu postati vrudi.
Drzite djecu dalje od Stednjaka i vruéeg posuda za kuhanje.

Provjerite imate li pri ruci protupoZarnu deku i aparat za gaSenje pozZara. Nikada ne ostavljajte
posude za kuhanje bez nadzora na ukljuéenom Stednjaku.

Izbjegavajte nesrece s vruéim teku¢inama. Rucke posuda za kuhanje morale bi se nalaziti unutar
povrsine za kuhanje.

Ostavite posude za kuhanje da se ohladi prije ¢iS¢enja. Prskanje vode moZe dovesti do opeklina.



CESKY - Varovani a bezpeénostni pokyny: Demeyere Speciality 3 Panev

pro la

buzniky

Pouzivejte chiiapky nebo rukavice do trouby. Kovové rukojeti a knofliky se mohou zahftat.
Udrzujte déti mimo dosah sporaku a horkého nadobi.

Ujistéte se, ze mate po ruce protipozarni deku a hasici pfistroj. Nikdy nenechavejte nddobi na
zapnutém sporaku bez dozoru.

Pfedchazejte nehodam s horkymi tekutinami. Rukojeti nddobi by mély byt uprostied varné
desky.

Pred cisténim nechte horké nadobi vychladnout. Stfikajici voda muZe zplsobit popaleniny.

DANSK - Advarsels- og sikkerhedshenvisninger: Demeyere Specialties 3
Gourmetpande

Brug grydelapper eller bagehandsker. Metalgreb og knapper kan blive varme.

Hold bgrn vaek fra kogeplader og varmt kgkkengre;j.

Serg for at have et brandteeppe og en ildslukker i neerheden. Efterlad aldrig dine
kokkenredskaber uden opsyn pa et taendt komfur.

Forebyg ulykker med skoldhede vaesker. Handtagene pa kogegrejet ma ikke raekke ud over
komfurets omrade.

Varmt kogegrej skal kgle af inden renggring. Vandsprgjt kan medfgre forbraendinger.

NEDERLANDS - Waarschuwing en veiligheidsinstructies: Demeyere

Speci

EEST

alties 3 Gourmetpan

Gebruik pannenlappen of ovenwanten. Metalen grepen en knoppen kunnen heet worden.
Hou kinderen uit de buurt van het fornuis en van warm kookgerei.

Zorg dat je een vuurdeken en brandblusapparaat binnen handbereik hebt. Laat je kookgerei
nooit onbewaakt achter op een fornuis in werking.

Voorkom ongelukken met hete vloeistoffen. Hou de grepen van het kookgerei binnen het
kookoppervlak.

Laat heet kookgerei afkoelen voor je het reinigt. Het opspattende water kan brandwonden
veroorzaken.

| - Hoiatused ja ohutusjuhised: Demeyere Specialties 3 gourmet pann
Kasutage potihoidjaid voi ahjukindaid. Metallist kdepidemed ja nupud vdivad kuumeneda.
Hoidke lapsi pliidist ja kuumadest keedundudest eemal.

Veenduge, et teil oleks kdeparast tuletekk ja tulekustuti. Arge jatke oma keedundusid kunagi
jarelevalveta sisselilitatud pliidile seisma.

Viltige 6nnetusi kuumade vedelikega. Keedundude kdepidemed peavad olema kiipsetuspinna
piires.

Enne puhastamist laske kuumadel keedundudel jahtuda. Veepritsmed vdivad pohjustada
poletusi.



SUOMI - Varoitukset ja turvallisuusohjeet: Demeyeren Specialities
3Gourmet-pannu

Kayta patalappuja tai uunikintaita. Metallikahvat ja nupit voivat kuumentua.

Pida lapset poissa lieden lahettyvilta ja kaukana kuumista astioista.

Varmista, ettd sinulla on sammutuspeite ja palosammutin kasilld. Al koskaan jati keittoastioita
ilman valvontaa paalla olevalle liedelle.

Ole varovainen kasitellessasi kuumia nesteita. Keittoastioiden kahvojen tulee olla keittotason
sisalla.

Anna kuumien astioiden jadhtyd ennen puhdistamista. Roiskuva vesi voi aiheuttaa palovammoja.

FRANCAIS - Avertissements et consignes de sécurité : Spécialités
Demeyere 3 Poéle gourmande

Utilisez des maniques ou des gants de cuisine. Les poignées et les boutons en métal peuvent
étre tres chauds.

Tenez les enfants éloignés de la cuisiniére et des ustensiles de cuisine chauds.

Assurez-vous d’avoir une couverture anti-feu et un extincteur a portée de main. Ne laissez jamais
vos ustensiles de cuisine sans surveillance sur une cuisiniére allumée.

Prévenez les accidents avec des liquides chauds. Veillez a ce que les poignées de 'ustensile de
cuisine ne débordent pas de la surface de cuisson.

Laissez refroidir les ustensiles de cuisine chauds avant de les nettoyer. Les éclaboussures d’eau
risquent de causer des brdlures.

EAAAL - Mposidotroinoeig Kai odnyieg ac@aAgiag: KatoapoAa gourmet
Demeyere Specialties 3

XPNOLUOTIOLNOTE TULAOTPEG N yavTLa poUpvou. Ot LETAAALKEG AABEC KOL TAL KOU UTTLA UTTOPEL Vol
{eotaBouv.

Mnv adniveTe Ta mMaLdLA va TANCGLACOUVY TNV £0Tia KoL T {EOTA LOYELPLKA OKEUN.

BeBalwbeite otL SLaBétete mupipoyn kouBEpta kot upooBeotipa. Mnv adnivete Moté ta
MOYELPLKA 00C OKELN XWpLc emiPAsdn evoow n eotia eivol avappévn.

Amnoduyete atuxnuata pe {eotd uypd. OL AAPEG TWV HAYELPLKWY OKEUWV TIPETEL Va BplokovTtat
pEoa 0TV ETULDAVELD POYELPEUATOC.

Adnote ta {eoTd payelplkd oKeUN va KpUWOOUV TIpLY Ta kaBapioete. To mutoiAlopa vepol
propel va mpokaA€oeL eykaUpaTa.

MAGYAR - Figyelmeztetések és biztonsagi tudnivalék: Demeyere
Specialties 3 Gourmet-serpenyd

Hasznaljon edényfogd ruhat vagy siit6keszty(it. A fém fogantyuk és gombok felforrésodhatnak.
Tartsa tavol a gyermekeket a tlizhelytdl és forré edényektdl.

Gy6z6djon meg réla, hogy van kéznél tlizolto takard és tlizoltd késziilék. Soha ne hagyja a
f6z6edényeket feliigyelet nélkil a bekapcsolt tlizhelyen.

Keriilje a forrd folyadékokkal vald baleseteket. A f6z6edények fogantyuinak a f6z6fellileten beldl
kell lennitk.



- Tisztitas el6tt hagyja kihdlni a forré edényeket. A froccsend viz égési sériiléseket okozhat.

ITALIANO - Avvertenze e indicazioni di sicurezza: Demeyere Specialties
3 padella gourmet
- Utilizzate guanti da forno o da cucina. Le maniglie e le manopole in metallo possono diventare
molto calde.
- Tenete i bambini lontani dai fornelli e dalle pentole calde.
- Assicuratevi di avere a portata di mano una coperta antincendio e un estintore. Non lasciate mai
le pentole incustodite su un fornello acceso.
- Evitate incidenti con liquidi caldi. | manici delle pentole devono essere rivolti verso I'interno del
piano di cottura.
- Lasciate raffreddare le pentole calde prima di pulirle. Gli spruzzi d'acqua possono causare
ustioni.

LATVISKI - Bridinajumi un drosibas noradijumi: Demeyere Specialties 3
Gardézu panna
- Lietojiet cepeskrasns darainus vai cimdus. Metala rokturi un pogas var sakarst.
- Sargajiet bérnus no plits un karstiem traukiem.
- Parliecinieties, ka jums ir pa rokai ugunsdrosibas sega un ugunsdzésamais aparats. Nekad
neatstajiet virtuves traukus uz karstas plits bez uzraudzibas.
- lzvairieties no negadijumiem ar karstiem skidrumiem. Trauku rokturiem jabuat plits iekSpusé.

- =v

- Pirms tiri$anas laujiet karstiem traukiem atdzist. Udens $|akatas var izraisit apdegumus.

LIETUVIU - |spéjimai ir saugos nurodymai: ,,Demeyere Specialties 3
gurmany keptuve

- Naudokite orkaités pirStines arba pirstines. Metalinés rankenos ir rankenélés gali jkaisti.

- Vaikai turi bati atokiau nuo viryklés ir karsty indy.

- Jsitikinkite, kad po rankg turite priesgaisrine antklode ir gesintuva. Jjunge virykle, niekada

nepalikite indy ant kaitvietés be priezitros.
- Venkite nelaimingy atsitikimy su karstais skysciais. Indy rankenos turi bati kaitlentés viduje.
- Pries valydami karstus indus, palaukite, kol jie atvés. Purskiamas vanduo gali sukelti nudegimus.

POLSKI - Ostrzezenia i instrukcje bezpieczenstwa: Demeyere Specialties
3 patelnia Gourmet
- Uzywadé tapki do garnkow lub rekawic kuchennych. Metalowe uchwyty i pokretta mogg sie
nagrzewac.
- Trzymac dzieci z dala od kuchenki i gorgcych naczyn kuchennych.
- Upewnic sig, ze pod reka jest koc gasniczy i gasnica. Nigdy nie zostawiac naczyn bez nadzoru na
wigczonej ptycie grzejnej .
- Unikaé wypadkoéw z gorgcymi ptynami. Uchwyty naczyn kuchennych powinny znajdowad sie
wewnatrz ptyty.



Przed czyszczeniem nalezy odczekaé, az gorgce naczynia ostygng. Rozpryskiwanie wody moze
spowodowac oparzenia.

PORTUGUES - Avisos e instrugdes de seguranca: Cagarola Gourmet
Demeyere Specialties 3

Utilizar luvas de cozinha ou luvas de forno. As pegas e os puxadores de metal podem ficar
quentes.

Mantenha as criancas afastadas do fogdo e dos utensilios de cozinha quentes.

Certifique-se de que tem sempre disponivel um cobertor anti-fogo e um extintor de incéndio.
Nunca deixe os seus utensilios de cozinha, sem vigilancia, em cima de um fogao ligado.

Evitar acidentes com liquidos quentes. As pegas dos utensilios de cozinha devem estar dentro da
superficie da placa.

Deixar arrefecer os utensilios de cozinha quentes antes de os limpar. Os salpicos de dgua podem
provocar queimaduras.

ROMANA - Indicatii de avertizare si siguranta: Demeyere Specialties
3 Tigaie Gourmet

lavete pentru oala sau manusi de cuptor. Manerele si butoanele metalice pot deveni fierbinti.
Tineti copiii departe de aragaz si de vasele de gatit fierbinti.

Asigurati-va ca aveti la indemana o patura de stingere si un extinctor. Nu lasati niciodata vasele
nesupravegheate pe un aragaz pornit.

Evitati accidentele care implica lichide fierbinti. Manerele vaselor de gatit trebuie sa se afle in
interiorul suprafetei de gatit.

Lasati vasele fierbinti sa se raceasca inainte de curatare. Apa care stropeste poate provoca arsuri.

SLOVENSKY - Vystrazné a bezpe€nostné pokyny: Demeyere Specialties 3
Gurmanska panvica

Pouzivajte kuchynské chriapky alebo rukavice. Kovové rukovite a gombiky sa mozu zahriat na
vysoku teplotu.

Nedovolte detom pribliZzovat sa k sporaku a hordcemu riadu.

Uistite sa, ¢i mate poruke poZziarnu prikryvku a hasiaci pristroj. Nikdy nenechavajte kuchynsky
riad bez dozoru na zapnutom sporaku.

Zabrante nehodam s horucimi tekutinami. Rukovéate kuchynského riadu treba umiestnit smerom
do plochy varnej dosky, aby nevycnievali do priestoru.

Pred Cistenim nechajte horuci riad najprv vychladnut. Striekajlca voda mébze spOsobit
popaleniny.

SLOVENSKI - Opozorila in varnostna navodila: gurmanska
ponev Demeyere Specialties 3

Uporabite prijemalke za lonce ali gospodinjske rokavice. Kovinski rocaji in gumbi se lahko
segrejejo.
Otroci naj se ne zadrzujejo ob stedilniku in vroci kuhinjski posodi.



- Prepricajte se, da imate pri roki poZarno odejo in gasilni aparat. Nikoli ne puscajte kuhinjske
posode brez nadzora na vklopljenem Stedilniku.

- Preprecite nesrece z vro¢imi tekocinami. Rocaji kuhinjske posode morajo biti znotraj kuhalne
povrsine.

- Pred ¢iS€enjem pustite, da se vroca kuhinjska posoda ohladi. Brizganje vode lahko povzroci
opekline.

ESPANOL - Advertencias e indicaciones de seguridad: Demeyere
Specialties 3 Sartén gourmet
- Utilice agarradores o guantes para horno. Las asas metalicas y los pomos pueden calentarse.
- Mantenga a los nifios alejados del fogdn y de los utensilios de cocina calientes.
- Asegurese de tener a mano una manta extintora y un extintor de incendios. Nunca deje sus
utensilios de cocina desatendidos sobre un fogén encendido.
- Evite accidentes con liquidos calientes. Los mangos de los utensilios de cocina deberian estar
dentro de la superficie de coccidén.
- Deje que los utensilios de cocina calientes se enfrien antes de limpiarlos. Las salpicaduras de
agua pueden causar escaldaduras.

SVENSKA - Varningar och sdkerhetsanvisningar: Demeyere Specialties
3 Gourmetpanna
- Anvand grytlappar eller grytvantar. Metallhandtag och knoppar kan bli heta.
- Hall barn borta fran spisen och heta kokkarl.
- Seftill att du har en brandfilt och en brandslackare till hands. Ldimna aldrig dina koksredskap utan
uppsikt pa en paslagen spis.
Undvik olyckor med heta vatskor. Koksredskapens handtag ska vara inom matlagningsytan.
Lat heta koksredskap svalna fére rengoring. Stankande vatten kan orsaka brannskador.
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PYCCKWM - MpenynpexaeHns u ykasaHUsi o TEXHUKE
6e3onacHocTu: ckoBopoaa ans rypmaHoB Demeyere Specialties 3

Ncnonb3yitTe NpMxBaTKM UAK PyKaBuULbl A41A AYXOBKU. MeTananyeckme Aetanam u pyvykn moryT
HarpeBaTbCs.

He nognyckante geTei K nauTe 1 ropsyen nocyae.

Y6eauTtech, UTo y Bac Nog, PyKOW ecTb NPOTUBOMNOMXKAPHOE NOJIOTHO U OrHeTywuTenb. H1uKkoraa He
ocTaBnsanTe nocyay 6e3 NpUcMoTpa Ha BKJIOYEHHOW NauTe.

NcKNtounTe BEPOATHOCTb HECUYACTHbIX C/Iy4aeB C FOPAYMMM KUAKOCTAMU. PyUyKM nocyabl
OO/KHbI ObITb NOBEPHYTLI BI/1IyOb BAPOYHOM MOBEPXHOCTH.

[aitTe ropadeit nocyae ocTbiTb Nepes YNCTKOW. BpbI3rn BoAbl MOTYT BbI3bIBaTb OO,

TURKGE - Uyarilar ve Giivenlik Talimatlari: Demeyere Ozel Uriinler 3 Gurme

Tava

Tencere tutacaklari veya firin eldiveni kullanin. Metal tutamaklar ve digmeler isinabilir.
Cocuklari ocaktan ve sicak pisirme kaplarindan uzak tutun.

Elinizde bir yangin battaniyesi ve bir yangin séndirici oldugundan emin olun. Tencerelerinizi
asla acik bir ocak lizerinde gézetimsiz birakmayin.

Sicak sivilarla kaza yapmamayi 6zellikle dikkat edin. Pisirme kabinin kulplari ocagin iginde
olmalidir.

Sicak pisirme kaplarini temizlemeden 6nce sogumalarini bekleyin. Sigrayan su yaniklara neden
olabilir.



